


Rodzinny charakter firmy Unirol jest silnym atutem
pozwalajacym na perspektywiczny rozwdj oraz budowanie
trwatych relacji z naszymi partnerami. Dzieki poszukiwaniu
innowacyjnych rozwigzan, przez lata udoskonalanym
technologiom i wypracowaniu pozytywnego wizerunku
firmy z radoscia i petng odpowiedzialnoscig postugujemy
sie mottem: Roznice stanowi jakosc. Cieszymy sie, bo
mozemy zapewnic, ze produkty Unico sg bezawaryjne,

ich uzytkowanie bezpieczne, a satysfakcja korzystania z
kominka gwarantowana.

Waldemar WuczynskKi {Ji/ﬂﬁfukﬁ

Bartosz Wuczynski i;%d/vﬂ/LLJ

ROZNICE

STANOW |

JAKOSC

Sukces nigdy nie jest efektem stomianego zapatu
- tu trzeba przejs¢ przez prawdziwy ogien.

Success never results from a flash in the pan

—You have to go through the real fire.

James Madison



MATERIALY

Nasze kominki tworzymy z wyselekcjonowanych materiatow.

Do produkcji uzywamy metalu, szkta i ceramiki od renomowanych producentdw.

WZORNICTWO

Szanujemy tradycyjne metody produkcji ale z radoscia patrzymy w przysztosc.

Nieustannie szukamy nowych rozwigzan.

JAKOSC

Kazdy element naszych produktow wykonywany jest recznie z wielka dbatosciag o detale

i Najwyzsza jakosc.
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DLACGZEGO UNICO? WHY UNICO?

POLSKI PRODUKT A POLISH PRODUCT

Whktady Unico w catosci wykonywane sg w Polsce. Jestesmy jednym

z czotowych producentéw kominkdw w kraju.

Unico inserts are entirely manufactured in Poland. We are one of the leading manufacturers of
fireplaces in the country.

DBALOSC O DETALE ATTENTION TO DETAILS

Reczne wykonczenie kazdego wktadu daje gwarancje najwyzszej jakosci.
The hand finishing of each insert guarantees the highest quality.

INDYWIDUALNA KONFIGURACGJA INDIVIDUAL CONFIGURATION

Jako jedyny producent w Polsce umozliwiamy samodzielny dobdr elementdéw wykonczenia
wkitadu: szyby, klamki, ramki oraz ceramiki, co zaspokaja réznorodne potrzeby i upodobania
uzytkownika.

As the only manufacturer in Poland, we are able to select the finishing elements of the insert:
glass panes, handles, frames and ceramics, which satisfies various needs and tastes of the
user.

INNOWACYJNE TECHNOLOGIE INNOVATIVE TECHNOLOGIES

Dysponujemy wiasnym nowoczesnym laboratorium technicznym,

co zapewnia mozliwos¢ statego udoskonalania naszych produktow.

We have our own modern technical laboratory, which allows us to constantly improve our
products.

OCHRONA SRODOWISKA ENVIRONMENTAL PROTECTION

Nasze wktady kominkowe minimalizujg emisje pytow oraz tlenku wegla. Wszystkie wktady
spetniajga wymogi norm BImSchV2 oraz Ekoprojekt.

Our fireplace inserts minimize dust and carbon monoxide emissions. All inserts comply with
BImSchV2 and Ecodesign standards.

DESIGN DESIGN

Efektywnos¢ wktadéw Unico idzie w parze z ich niepowtarzalnym designem. Klient ma
mozliwos¢ doboru wktadu nie tylko pod katem jego wydajnosci, ale takze idealnie dopasowac
go do swojego wnetrza. Réznorodnos¢ dostepnych elementdow wykonczeniowych pozwala

na stworzenie indywidualnej wizji ognia.

The efficiency of the Unico inserts goes hand in hand with their unique design. Our
customers can choose the insert not only in terms of its efficiency, they can also perfectly fit it
to their interior. The variety of available finishing elements allows to create an individual vision
of fire.

30 LAT DOSWIADCZENIA 30 YEARS OF EXPERIENCE

Firma Unirol Sp. z 0.0., producent wktaddw Unico, dziata niezmiennie

w branzy urzadzen grzewczych od 1988 roku.

Unirol Sp. z 0.0, the manufacturer of Unico inserts, has been operating in the heating
equipment industry since 1988.

DLACZEGO UNICO? WHY UNICO? 9



TECHNOLOGIA

Nasze wktady produkowane sg wytacznie z najwyzszej jakosci certyfikowanych materiatow,

a W procesie ich wytwarzania zastosowane sg najnowoczesniejsze technologie. Sa funkcjonalne,
wygodne w obstudze i wyrdzniaja sie modulowang mocg, ktéra przektada sie na bardzo dobrag
sprawnos¢. Szczelne i wytrzymate konstrukcje stalowo-ceramiczne sprawiaja, ze wktady Unico
sg produktem solidnym i bezpiecznym.

CERAMIKA REFRABOX

Innowacyjnym rozwigzaniem stosowanym wytacznie w Unico jest wytozenie paleniska
ptytami i samonosnym deflektorem wykonanymi z autorskiej ceramiki Refrabox. Ogniotrwaty DEFI.EKTOR REFRABOX

i odporny na udary mechaniczne materiat zwieksza ilos¢ energii zakumulowanej w komorze
spalania i pozwala na dtugotrwate uzytkowanie wkiadu. Kazdy wktad Unico wyposazony jest w deflektor Refrabox. Powoduje on wydtuzenie

drogi spalin i tym samym ich lepsze dopalanie. Pozwala to na uzyskanie wiekszej ilosci
ciepta przy mniejszym zuzyciu opatu a co za tym idzie zwiekszenie sprawnosci kominka.

Wytrzymalose Refrabox 80 ZDEJMOWANY WYMIENNIK WODNY W TOPECO

na sciskanie

szamot 20
[MPa] wermikulit >
We wktadach serii
. Refrabox 2,7 Nemo TopEco wymiennik
Gestosc szamot 26 wodny umiejscowiony jest nad
(g/em] ' paleniskiem, a charakterystyczng,
= wermikulit 05 wyrézniajacg go cecha jest
' mozliwos¢ odtgczenia go od
5 e Refrabox 2,6 korpusu. Zdecydowanie utfatwia to
ciZeIVr\]/(aJ nosc transport i montaz wktadu.
P szamot 14
[W/mK] wermikulit 0.2
Pojemnosc¢ cieplna Refrabox 2,7
odniesiona do objetosci
szamot
20

10 UNICO TECHNOLOGIA 11



MECHANIZM OBIEGU POWIETRZA

Precyzyjna regulacja powietrza do spalania we wktadach Dragon i Nemo polega
na zastosowaniu mechanizmu w ksztatcie stonca. Jego promienie sg otworami
dopuszczajacymi powietrze pierwotne i wtérne. Jednym ruchem ciegna mozna
precyzyjnie regulowac proces catego spalania. W istotny sposob zwieksza to
ekonomie i ekologie kominka.

BEZRUSZTOWE SPALANIE

Zastosowanie sprawnego systemu regulacji powietrza i trwatych materiatéw ceramicznych
pozwolito na wyeliminowanie rusztu, dzieki czemu drewno spala sie o wiele wydajniej.
Dopalanie drewna na rozgrzanej ptycie skutkuje znacznym zmniejszeniem ilosci popiotu,
ktorego usuwanie z ptaskiej i gtadkiej powierzchni podtogi nie sprawia najmniejszego
ktopotu.

SYSTEM DOPALANIA SPALIN

W drugim etapie procesu spalania powietrze doprowadzane jest do gornej czesci wktadu, co
powoduje “dopalanie dymu” ograniczajac przez to emisje zanieczyszczen do atmosfery
i jednoczesnie wytwarzajac dodatkowa ilos¢ ciepta.

12 UNICO TECHNOLOGIA TECHNOLOGY
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UNICO

Dragon 8B
Camino, Bytom

PODWOINE LUB POTROJNE PRZESZKLENIE
DOUBLE OR TRIPLE GLAZING

Podwadjne przeszklenie redukuje ilos¢ ciepta wypromieniowywanego przez szybe, dzieki
czemu w palenisku uzyskuje sie wysoka temperature. Ma to korzystny wptyw na proces
spalania i pomaga w diugotrwatym utrzymaniu efektu czystej szyby. We wkiadach

Z ptaszczem wodnym podwadjna szyba jest szczegdlnie zalecana. Pozwala to na przekazanie
wiekszej ilosci energii do wymiennika wodnego. Wybdr podwadjnej szyby jest wskazany,

gdy w bliskiej odlegtosci od kominka znajduja sie materiaty wrazliwe na wysoka temperature
oraz w przypadku zabudowy akumulacyjnej.

The double glazing reduces the amount of heat radiated through the glass, resulting in a
high temperature in the hearth. This has a positive effect on the combustion process and
helps to maintain the effect of clean glass over the long term. Double glazing is particularly
recommended for water jacket inserts. This makes it possible to transfer a larger amount of
energy to the water heat exchanger. Double glazing is advisable when high temperature -
sensitive materials are close to the fireplace and in construction of accumulated units.

SYSTEM CZYSTEJ SZYBY CLEAN GLASS SYSTEM

Aby utrzymac szybe w nienagannej czystosci we wszystkich wktadach Unico zastosowano
autorski system obiegu powietrza. Powietrze do spalania kierowane jest na szybe
specjalnymi strumienicami umieszczonymi w goérnej czesci wkiadu. Czyste powietrze sptywa
poprzez otwory nad drzwiczkami, tworzac naturalne korytarze powietrzne, chronigce szybe
przed zabrudzeniem osadami ze spalania. W zachowaniu czystej szyby pomaga rowniez
deflektor Refrabox.

In order to keep the glass pane impeccably clean, all Unico inserts have been fitted with an
original air circulation system. Air for combustion is directed to the glass with special air
pipes located in the upper part of the insert. Clean air flows through the openings above the
door, creating natural air passages to protect the glass from combustion deposits. The
Refrabox deflector also helps to keep the glass clean.

ROZBIJACZE SPALIN
EXHAUST FUME BREAKERS

Maja za zadanie dodatkowo rozbi¢
strumien spalin co powoduje ich
dodatkowe dopalenie i podniesienie
sprawnosci wkitadu.

Designed to break down the stream of
exhaust fumes, which causes their
additional afterburning, and increases the
efficiency of the insert.

TECHNOLOGIA TECHNOLOGY 15



WYGODNY MONTAZ | KONSERWACJA

3 KROGCE DOPROWADZENIA POWIETRZA
ZEWNETRINEGO

Dla zapewnienia sprawnego i fatwego montazu,
we wszystkich wktadach zaprojektowano trzy
opcjonalne krocce przytaczeniowe.

REGULACJA NOZEK

Regulowane, solidne nozki wktadu pozwalaja
na dopasowanie wysokosci posadowienia
bez koniecznosci murowania dodatkowego
podwyzszenia lub stosowania dodatkowych
stojakow.

tATWY DOSTEP DO DYSTRYBUTORA POWIETRZA

Majac na uwadze bezpieczenstwo serwisowe
umozliwiono dostep do mechanizmu
dystrybucji powierza od wewnatrz wkiadu.

PROSTY DEMONTAZ DRZWICZEK

W razie potrzeby istnieje mozliwos¢ tatwego
demontazu drzwi bez koniecznosci naruszania
zabudowy kominka.

16 UNICO S RN S ~ TECHNOLOGIA TECHNOLOGY




EKOLOGIA ECOLOGY

Dbajac o dobro przyrody i sSrodowiska wykorzystujemy najnowsze technologie, aby zwiekszy¢
sprawnos¢ naszych urzadzen przy jednoczesnym zminimalizowaniu

emisji zanieczyszczen. Wszystkie wkiady Unico zostaty poddane specjalistycznym badaniom
i uzyskaty certyfikaty potwierdzajace, ze spetniaja wymogi norm Ekoprojekt i BImSchV 2.
Oznacza to, ze w perspektywie najblizszych kilku lat, kiedy wprowadzane beda coraz
bardziej restrykcyjne przepisy ograniczajace mozliwosc instalowania kominkow
niespetniajacych rygorystycznych norm emisyjnych, uzytkownicy naszych wktaddw nie beda
musieli borykac sie z dziataniami dotyczacymi wymiany zrodta ciepfta.

Taking care of nature and the environment, we use the latest technologies to increase
the efficiency of our equipment while minimizing emission of pollutants. All Unico inserts
have been subjected to specialist tests and obtained certificates confirming that they
meet the requirements of such standards as Ecodesign and BimSchV 2. This means that
in the next few years, when stricter regulations are introduced to limit the possibility of

installing fireplaces that do not meet strict emission standards, the users of our fireplaces
will not have to exchange their heat source.

EKOLOGIA




DESIGN

Majac na uwadze stale zmieniajace sie trendy i zréznicowane
potrzeby klientéw stworzylisrg wkiady “szyte na miare”,
tak aby kazdy znalazt wkitad idealnie dopasowany do swoich potrzeb

i upodoban.

Dzieki szerokiemu wachlarzowi wykonczen wktady Unico
doskonale wkomponuja sie w kazde wnetrze - od tradycyjnych,
bogato wykonczonych, po nowoczesne i minimalistyczne.

Do kazdego wktadu mozna indywidualnie dopasowac szybe,
klamke, ceramike oraz blende maskujaca.
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LINIE WKEADOW UNICO

RASTER OPTIMA TREND MODERN

wytozenie paleniska czarne, szamotowe wytozenie paleniska czarne, szamotowe szamotowe wytozenie paleniska

ceramika Refrabox szyba z nadrukiem wytozenie paleniska szyba klasyczna, we wktadach

szyba z czarnym nadrukiem maskujacym szeroka, stalowa rama szyba klasyczna, we wkiadach naroznych fgczona, pojedyncza

rame, pojedyncza lub podwdjna o prostych liniach naroZnych .quczona, pojedyncza lub podwdjna

waskie profile czarne lub inox zamiast . lub podwdjna rama stalowa, klasyczna, o lekko
- klamka Design ' '

tradycyjnej ramy szyby szeroka, stalowa rama zaokraglonych brzegach

o prostych liniach

klamka Design klamka Classic

klamka Design

* Linia Optima dostepna w cenie Trend
we wktadach otwieranych do boku

22 UNICO LINIE WKLADOW UNICO 23



SYSTEM POWERLIFT POWERLIFT SYSTEM

Dragon 2B LIFT Dragon 6 XXL LIFT

Dragon 9 Duo LIFT Nemo 8 LIFT

24 UNICO

Dragon 9 Duo
Marek Wydrzynski, Dzierzoniéw

Rozwigzanie to dedykowane jest dla klientdw cenigcych sobie komfort i wygode uzytkowania.
Podnoszona szyba doda wnetrzu prestizu i elegancji. System ten polecany jest rowniez do
whnetrz, gdzie standardowe otwieranie drzwi moze powodowac kolizje z innymi elementami

wyposazenia.

This solution is dedicated to customers who value comfort and convenience of use. Liftable
door will add prestige and elegance to the interior. This system is also recommmended for
interiors where standard door opening may cause a collision with other objects.

SYSTEM POWERLIFT POWERLIFT SYSTEM 25



KLAMKI HANDLES CERAMIKA CERAMICS

Szeroki wybor klamek podkreslajgcych indywidualny charakter i urok kominka.

Wide selection of handles to emphasize the individual character and charm of the Refrabol o,

fireplace.

KLAMKA CLASSIC KLAMKA LIFT
1

Istnieje rowniez mozliwos¢ wyboru ceramicznego wytozenia:
Refrabox lub szamotu w kolorach czarnym i naturalnym.
Variety of ceramic lining: Refrabox or chamotte in black and natural

czarna black K1 srebrna silver K2 czarna black K1 srebrna silver K2 colours.

KLAMKA DESIGN
1

czarno-srebrna srebrno-czarna czarna black K7 srebrna silver K8
black-silver K5 silver-black K6

SZYBY GLASS

Do wyboru szyba klasyczna lub z nowoczesnym czarnym nadrukiem maskujacym rame,

pojedyncza, podwadjna lub potrdjna.

There is a choice of classic glass pane or modern black frame camouflage printing -
single, double or triple glazing.

_I _I - |
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BLENDY FRAMES BLENDA LICUJACA FRAME WITHOUT RECESS

Elegancka kolekcja minimalistycznych Elegant collection of minimalist frames
blend stworzy doskonatg oprawe ognia w will create a perfect fire setting in a

nowoczesnym wnetrzu. Do wyboru blendy modern interior. You can choose

czarne oraz inox. between black and inox covers.

szer. width 15 mm szer. width 30 mm szer. width70mm szer. width100mm
bez wywiniecia wywiniecie wywiniecie wywiniecie
flat profile 9 mm profile 9mm profile 28 mm
R1 RL15 R2 RL30 R3 RL70 R4 RL100

Er S
=

| R1 RLIS R2 RL30 R3 RL70 R4 RLIO0O

BLENDA DO ZAGEEBIENIA FRAME TO RECESS

umozliwia montaz dolnej kratki typu luft w dowolnym miejscu pod fasadag kominka

enables the assembly of a lower luft grille anywhere below the fireplace facade

szer. width 9 mm szer. width 30 mm szer. width 70 mm szer. width 15 mm
bez wywiniecia wywinigcie wywinigcie bez wywiniecia
flat profile 9mm profile 9 mm 45°
R5 RZ9 R6 RZ30 R7 RZ70 R8 RZ15

p Dragon 2

R6 RZ30 R7 RZ70 R8 RZ15

29
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DRAGON
WKEADY KONWEKCYINE

Whktady konwekcyjne s3 rozwigzaniem dedykowanym dla oséb
poszukujacych wydajnego zrédta ciepta na stosunkowo niewielkigj
powierzchni, w pomieszczeniach o duzych stratach cieplnych,

w budynkach o sporej kubaturze lub stabej izolacji.

Powietrze doprowadzone do kominka optywa goracy wkitad oraz
dodatkowe powierzchnie grzewcze, szybko sie nagrzewa, po czym
powraca do pomieszczenia przez kratki i kanaty wentylacyjne.

Seria Dragon to kominki bezrusztowe, w ktérych powietrze do
spalania dostarczane jest specjalnie zaprojektowanym, integralnym
systemem kanatéw.

Wktad Dragon moze by¢ przeznaczony zaréwno do rekreacyjnego,
weekendowego palenia, jak i do zapewniania domownikom ciepta
na co dzien. Idealnie sprawdzi sie zarowno w cieptej zabudowie,
jak i w tradycyjnej zabudowie konwekcyjnej.

SERIA DRAGON

Dragon 4B XL Slim

b




SZYBA PROSTA STRAIGHT GLASS PANE

32

DRAGON 2
4-13 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
674/1088-1224/459

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
647/465

DRAGON 2 XL
4-13 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
674/1131-1267/461

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
651/510

DRAGON 4

4-14 kW / 5-15,5 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
736/1072-1212/513
736/1072-1212/583

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
71/467

DRAGON 4 XL

4-14 kW / 5-15,5 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
736/1115-1255/513
736/1115-1255/583

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
711/510

UNICO

DODDD

DRAGON 6
4-12 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
777/1078-1214/459

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
750/377

DRAGON 6 XL
4-12 kW

sz/w/g w/h/d[mm]
777/1151-1287/459

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
750/450

DRAGON 6 XXL
4-12 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
777/1301-1437/460

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
750/600

DRAGON 9
4-13 kW

sz/w/g w/h/d[mm]
957/1069-1205/441

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
900/450

DRAGON 8 SLIM
3-9 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
478/1040-1176/409

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
419/511

DRAGON 8
3-11,5 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
4471040-1176/508

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
419/511

DRAGON 8 XXL
4-13,1 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
488/1400-1536/498

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
450/680

Dragon 8
EV Kominki, Krotoszyn

SERIA DRAGON DRAGCON SERIES
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DRAGON 8B

SZYBA NAROzNA Mozliwos¢ wyboru przeszklenia lewego
/ lub prawego, szyby dzielonej lub 3-1‘],7 kW
jednolitej gietej, pojedynczej lub szl -
podwajne;j. 469/1253-1389/468
Fasada
sz/w [mm]
450+450/510
DRAGON 2B DRAGON 4B
4-13 kW SLIM
sz/w/g [mm] 4-14 kW
685/1088-1224/466
Fasad §Z7/(\;\;<%72 1212[/r29r8] DRAGON 8B XXL
asada -
sz/w [mm] Facada 4-13,71 kW
680+335/467 oo - s2/w/g ]
760+419/469 468/1420-1556/468
Fasada
sz/w [Mm]
DRAGON 2B XL DRAGON 4B XL 450+450/680
4-13 kW SLIM
SZ/W/g [Mmm] 5'14 kW
685/1131-1267/466 sz/wlg ]
Fasada 807/1115-1251/491
sz/w [mm] r
680+335/510 SF:;jda - SZYBA POtO KRAGI'.A
760+419/510
DRAGON 8R
DRAGON 4B DRAGON 4B XL
9-15,5 kW 5-15,5 kW 3-11,5 kW
sz/w/g [Mmm]
i [mm] sz/w/g [mm]
;275;1?)72_1212/;? 770/1115-1251/589 413/1061-1197/569
Fasad
Fasada an/svjda - S:/Svj a -
Dragon 8E sz/w v/ [mm] ; 386/476
g : 760+419/469 760+419/510

a4 =
34

TiM Ko // i, Warszay

SERIA DRAGON

35



36

UNICO

Dragon 9 Duo
Dragon 6 XXL Duo

SZYBY VIS-A-VIS VIS-A-VIS INSERTS

DRAGON 2 DUO
4-13 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
674/1055-1191/506

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
647/465

DRAGON 4 DUO
5-15,5 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
736/1072-1208/681

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
711/465

DRAGON 6 XXL DUO
4-12 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
777/1243-1379/508

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
750/600

SERIA DRAGON DRAGON SERIES

DRAGON 8 DUO
11,5 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
447/1040-1176/532

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
419/51

DRAGON 8 XXL
DUO
4-13,1 kW

sz/w/g w/h/d[mm]
488/1403-1539/527

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
450/680

DRAGON 9 DUO
4-13 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
955/1069-1205/506

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
900/450

37



NEMO

WKLADY Z WYMIENNIKIEM WODNYM
INSERTS WITH A WATER HEAT EXCHANGER

Wktady kominkowe z ptaszczem wodnym to energooszczedne rozwigzanie
odpowiednie dla oséb chcacych zmniejszy¢ wydatki na ogrzewanie.
Zastosowana w nich technologia wykorzystuje ciepto z kominka do
podgrzania wody na uzytek instalacji cieplnej. Poniewaz wktady te musza
wspotpracowac z innymi zrodtami energii, decyzje o ich zakupie nalezy
podjac juz na etapie projektowania domu lub przed generalnym remontem.
Fireplace inserts with water jacket are an energy-saving solution suitable for
those who want to reduce heating costs. Heat from the fireplace is used to
heat water for use in the heating system. Since these inserts have to
cooperate with other energy sources, the decision to purchase them
should be made already during house design stage or before the general
renovation.

PODWOINA IZOLACJA PALENISKA DOUBLE INSULATION OF THE HEARTH

System Refrabox Nemo TopEco Refrabox Nemo TopEco System

Paleniska ze zintegrowanym wymiennikiem wodnym i izotermiczng komorg
spalania. Dzieki zastosowaniu zwiekszonej powierzchni wymiany ciepta
poziom sprawnosci urzadzenia wzrasta do 90%, spalanie jest wydajne i
energooszczedne, a ilos¢ szkodliwych sktadnikéw spalin takich jak smota
czy sadza jest ograniczona do minimum. W konstrukcji wymiennika
wodnego zostato wykorzystane zjawisko przyciggania gazéw do elementow
wymiany, co w potaczeniu ze zwiekszona temperaturg spalin w dolnych
partiach wymiennika podnosi intensywnos$¢ przekazywania cieptfa, a tym
samym sprawnos¢ catego urzadzenia. Przy prawidtowym uzytkowaniu
szyba i sciany komory spalania nie brudza sie. Mozna (w tzw. uktadach
otwartych) lub trzeba (w tzw. uktadach zamknietych) zamontowac
wezownice schfadzajaca, ktéra zapobiega zagotowaniu wody w wymienniku.
Hearths with an integrated water heat exchanger and an
isothermal combustion chamber. Due to the application of increased heat
exchange area, the efficiency level of the appliance increases to 90%,
combustion is efficient and energy-saving, and the amount of harmful
exhaust components such as tar or soot is reduced to a minimum. In the
construction of the water heat exchanger the phenomenon of attracting
gases to the exchange elements has been used, which in combination
with the increased temperature of exhaust gases in the lower parts of the
exchanger increases the intensity of heat transfer, and thus the efficiency
of the whole device. If used correctly, the glass pane and the walls of the
2 combustion chamber do not get dirty. It is possible (in so-called open
Nemo 2 TopEco 3 . systems) or it is necessary (in so-called closed systems) to install a cooling
coil, which prevents water from boiling in the exchanger.
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SZYBA PROSTA STRAIGHT GLASS
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NEMO 2 TOPECO
16 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
647/1359-1495/478

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
647/465

NEMO 4/20
TOPECO
20 kW

sz/w/g w/h/d[mm]
781/1436-1572/613

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
711/467

NEMO 4/24
TOPECO
21,3 kW

sz/w/g w/h/d[mm]
781/1436-1572/613

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
/467

UNICO

NEMO 6 TOPECO
18 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
824/1261-1397/478

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
750/377

NEMO 6 XL
TOPECO
18 kW

sz/w/g w/h/d [mm]
824/1334-1470/478

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
750/450

NEMO 8
12 kW

sz/w/g w/h/d[mm]
521/1245-1381/516

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
419/511

Nemo 4 Duo
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NEMO 2B TOPECO NEMO 4B TOPECO NEMO 8B

15 KW 19,5121 KW 12 KW

sz/w/g w/h/d [mm] sz/w/g w/h/d [mm] sz/w/g w/h/d [mm]
711/1359-1495/484 797/1436-1572/619 499/1269-1405/475
Fasada Facade Fasada Facade Fasada Facade
sz/w w/h [mm] sz/w w/h [mm] sz/w w/h [mm]
680+335/467 760+419/469 450+450/510

SZYBY VIS-A-VIS VIS-A-VIS GLASS PANES

NEMO 4 DUO
21 KW

sz/w/g w/h/d [mm]
820/1147-1283/681

NEMO 2 DUO
16 KW

sz/w/g w/h/d [mm]
758/1113-1249/506

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
711/465

Fasada Facade
sz/w w/h [mm]
647/465
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PIECYKI SIMPLY UNIQUE
SIMPLY UNIQUE STOVES

Seria Simply Unique to wzorowy
przyktad oryginalnego designu, wygody
i bezpieczenstwa.

Potaczylismy  zalety klasycznego
kominka w zabudowie z lekkoscig formy
i funkcjonalnoscig kominka wolnostojacego.
Sercem konstrukcji jest petnowymiarowy,
niezawodny wktad kominkowy Unico Dragon
8, natomiast podwdjna obudowa stanowi
efektywna ochrone przed oparzeniem. Udato
nam sie wprowadzi¢ rozwigzanie, ktore
jednoczesnie wzbogaca estetyke naszych
kominkow i poprawia emisje ciepta.

Modele Timo i Luna to efekt naszej
wspotpracy ze studiem projektowym Calm
Design. Poza najwyzsza jakoscia, oferujg one
Panstwu mozliwos¢ szerokiego  wyboru
elementéw dekoracyjnych — Panstwa kominek
bedzie po prostu jedyny w swoim rodzaju.

Simply Unique series is a model example
of original design, comfort and safety. We
combined the advantages of a classic built-
in fireplace with the lightness of form and the
functionality of a detached fireplace. As the
heart of our stove we used a full-sized, reliable
fireplace cartridge (Unico Dragon 8), while the
double housing provides effective protection
against scalding. We managed to introduce
a solution that simultaneously enriches the
aesthetics of our fireplaces and improves heat
emission. The Timo and Luna models are the
result of our cooperation with the designers:

AnKa Sanetra and Calm Design. In addition to
the highest quality, they offer the possibility
of a wide selection of decorative elements

. . UNiQUE
gty Sk
2 pACEr e
S NIREER
prODUKT BITE i

- your fireplace will be simply unique of its kind.

Timo Steel Black
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REGULACJA PROCESU SPALANIA

Wktady serii Dragon i Nemo to paleniska bezrusztowe, w ktérych ciegto regulujace doptyw
powietrza znajduje sie w dolnej czesci fasady. Jego przesuniecie powoduje zmiane ilosci

i kierunku powietrza, a kazda zmiana pozycji ma znaczacy wptyw na proces spalania.
Regulacje procesu spalania mozemy zaoferowac¢ w wersji manualnej, pdtautomatycznej lub
automatycznej.

REGULACJA MANUALNA

Polega na recznym przesuwaniu ciegta powietrza na podstawie obserwacji spalanego
drewna oraz odczuwalnego komfortu cieplnego. Powietrze pierwotne (rozpalajace)

i kurtynowe jest proporcjonalnie przymykane, natomiast ze wzgledow bezpieczenstwa
powietrze wtérne (dopalajace) nie jest recznie regulowane.

REGULACJA POtAUTOMATYCZNA

Sterowanie realizowane jest za pomoca jednodroznej przepustnicy powietrza na podstawie
temperatury spalin i informacji o fazie spalania: rozpalanie, dotozenie opatu, przegarniecie
opatu — informacja z czujnika drzwiczek (opcja) lub manualnie przyciskiem na sterowniku.

Przepustnica, dozujgc odpowiednia ilos¢ powietrza do paleniska, odpowiada za zapewnienie
optymalnego spalania. Do uzytkownika nalezy jedynie ograniczenie ilosci powietrza
pierwotnego po rozpaleniu drewna poprzez manualne przesuniecie ciegta powietrza.
Sterownik automatycznie reguluje powietrzem kurtynowym i wtérnym.

Wykonuje kontrolowane przedmuchy powietrza wtdrnego (dopalajacego).
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Sterowniki do serii Dragon:

Tatarek RT-08 OM/OM Grafik/OM White
Do serii Nemo:

Tatarek RT-08 G/RT-08 G White

REGULACJA AUTOMATYCZNA - UNICO INTEGRA

Sterowanie realizowane jest za pomocg dwudroznej
przepustnicy powietrza na podstawie temperatury
spalin i informacji o fazie spalania (rozpalanie, dotozenie
opatu, przegarniecie opatu — informacja z czujnika
drzwiczek (opcja) lub manualnie przyciskiem na
sterowniku). Dwudrozna przepustnica automatycznie
reguluje wszystkie rodzaje powietrza tj. pierwotne
(rozpalajace), kurtynowe, wtdrne (dopalajace).
Wykonuje kontrolowane przedmuchy powietrza
wtdrnego (dopalajacego). Nie ma potrzeby manualnego
przesuwania ciegta regulacji powietrza.

Sterowniki do serii Dragon:

Tatarek RT-08 OM Duo/ RT-08 OM Grafik Duo/RT-08
OM White Duo

Do serii Nemo:

Tatarek RT-08 G Duo/RT-08 G White Duo

REGULACJA PROCESU SPALANIA




UNICO DO CIEPLE] ZABUDOWY
WARM ENCLOSURES

DRZWI PIECOWE STOVE DOOR

Drzwi piecowe to rozwigzanie dla kominkarzy Stove doors are a solution for fireplace

i zdunéw budujacych palenisko od podstaw. builders and stove fitters who build a
Konstrukcja drzwi przystosowana jest do fireplace from scratch. The door structure
wysokich temperatur, dlatego sprawdza sie is adapted to high temperatures, so they
w cieptych zabudowach, kaflach i piecach will work well in warm enclosures, tile
akumulacyjnych. enclosures, and accumulation stoves.

dolot powietrza z zewnatrz
regulacja powietrza do spalania
kotnierz montazowy

mozliwos¢ montazu drugiej szyby

intake of air from outside

control of combustion air

mounting flange

possibility of installing a second pane of
glass

Drzwi na zamodwienie w dowolnym
wymiarze.
Doors available on request in any size.

WYMIENNIK HEAT EXCHANGER

EASY 700

Akumulujacy energie wymiennik stalowo-szamotowy
pozwalajacy obnizy¢ temperature spalin. Idealny do
nowoczesnego, energooszczednego budownictwa.
Energy-accumulating steel and chamotte heat
exchanger for lowering the temperature of the exhaust

gas.ldeal for modern, energy-efficient construction.

Dragon 8

EV Kominki, Krotoszynﬂ T

48 UNICO UNICO DO CIEPLEI ZABUDOWY UNICO FOR WARM INSTALEATION




UNICO FUSION MODUtOWE OBUDOWY BETONOWE
MODULAR CONCRETE ENCLOSURES

Modutowa zabudowa z betonu
akumulacyjnego dedykowana

do modeli Dragon 2 i 2B oraz
Nemo TopEco 2 i 2B. Przemyslane
potaczenie wktaddw kominkowych
Unico z betonem akumulacyjnym
jest idealnym rozwigzaniem dla
wspdtczesnie budowanych domaow
energooszczednych.

Modular enclosure of accumulating

concrete dedicated for

Dragon 2 and 2B and Nemo TopEco 2
and 2B models. A well thought-out
combination of Unico fireplace inserts
with accumulating concrete is an ideal
solution for modern energy-efficient
houses.

Dragon 6 XL / Dragon 2

Zaawansowana bezrusztowa
konstrukcja wktadéw Unico pozwala
znacznie wydtuzy¢ spalanie drewna,
a beton obudowy akumuluje ciepto,

oddajac je dtugo po wygasnieciu
kominka.

The advanced grateless design

of Unico inserts allows you to
significantly extend the burning of
wood, and the concrete enclosure
accumulates heat, giving it away long
after the fireplace extinguishes.

Dragon 4B/ Dragon 2B
Dragon 4
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MATERIALY AKUMULACYINE
ACCUMULATION MATERIALS

Dzieki obudowaniu wktadu materiatami akumulacyjnymi ciepto przekazywane jest do
pomieszczenia w postaci subtelnego promieniowania termicznego. Ten rodzaj ciepta w
swojej istocie jest zblizony do promieniowania stonecznego — naturalnej i najzdrowszej
formy ogrzewania dla organizmow zywych.

By enclosing the insert with accumulating materials, heat is transferred to the room in
the form of subtle thermal radiation. It~ s similar to solar radiation — the natural and
healthiest form of heating for living organisms.

Etapy zabudowy:
Stages of installation:

Dedykowane materiaty: ptyty i termo moduty akumulacyjne
Grupa owo.pl, Krzeszowice

Dedicated materials: plat the NoO-a¢ tion N
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MATERIALY AKUMULACYINE ACCUMULATION MATERIALS
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PALENISKO OGRODOWE X-FIRE

Palenisko zewnetrzne X-Fire to
rozwigzanie dla oséb cenigcych dobry
design oraz wygode uzytkowania.
Palenisko sktada sie z dwdch elementow
wykonanych z solidnej, 4 milimetrowej
blachy. Ich montaz, jak i demontaz jest
wyjatkowo prosty — wystarczy wsunac
jeden element w drugi. Ta operacja trwa
zaledwie kilka sekund.

Wymiary po ztozeniu [mm)]

706/603/522

54

Same elementy po roztozeniu zajmuja
minimalna ilos¢ miejsca, dzieki czemu
sg idealne do przechowywania po
zakonczeniu sezonu, czy zabierania
paleniska na wyjazdy.

Unikalny design i zastosowane
technologie s3 efektem naszej wspotpracy
ze studiem projektowym CALM DESIGN.

UNICO

UNICO GARDEN
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